Produkty

Numer katalogowy

1772-20220600
1772-20220602
1772-20220603
1772-20220642
1772-20224020
1717-20220002

1772-20220007

Opis

ACOWA-PUMA TWIN - komplet
bez modemu

ACOWA-PUMA TWIN - komplet
z modemem NB-loT

ACOWA-PUMA TWIN - komplet
z modemem Ethernet

ACOWA-PUMA TWIN - komplet
z modemem 4G
ACOWA-PUMA - modem 4G

ACOWA-PUMA - modem NB-loT

ACOWA-PUMA - modut Ethernet

PUMA TWIN

Skrécona instrukceja

INSTRUMENTS



Niniejsze instrukcje bezpieczenstwa zawierajg skrocony przeglad srodkow ostroznosci
wymaganych podczas pracy z produktem. Nalezy ich przestrzega¢ podczas
przenoszenia, montazu, obstugi, konserwacji, serwisowania i naprawy produktu.
Zachowac instrukcje w miejscu instalacji do pézniejszego wykorzystania.

Podtaczanie zasilania pompy i sterownika

NIEBEZPIECZENSTWO Porazenie pragdem - ryzyko $mierci lub ciezkich
obrazen

* W przypadku uszkodzenia izolacji prad uszkodzeniowy moze by¢ pradem statym lub
pulsujacym pradem statym. Podczas instalacji sterownika przestrzegac krajowych

przepiséw dotyczacych wymagan i doboru wytgcznikéw réznicowopradowych (RCD).

* Przed wykonaniem potgczen elektrycznych odtaczy¢ zasilanie. Zapewnié, aby nie
mogto zostaé przypadkowo ponownie zatgczone.

¢ Oznaczy¢ miejsce wytgcznika gldwnego za pomocg etykiety lub podobnego
oznaczenia na sterowniku.

* Potaczenia elektryczne wykona¢ zgodnie ze schematami.

Przeznaczenie

Produkt stuzy do sterowania pompami i nie moze by¢ narazony na dziatanie silnych
rozpuszczalnikdw ani cieczy olejowych. Mozna go skonfigurowa¢ do wypompowywania
$ciekéw ze studni lub zbiornikéw.

Produkt moze by¢ uzywany w nastepujgcych instalacjach:

* przepompownie sieciowe
* giéwne przepompownie
* budynki komercyjne

* obiekty komunalne

Serwisowanie produktu

NIEBEZPIECZENSTWO Porazenie pradem - ryzyko $mierci lub ciezkich
obrazen

* Przed rozpoczeciem prac odigczy¢ zasilanie produktu i podtgczonych pomp.

* Zabezpieczy¢ zasilanie przed przypadkowym ponownym zatgczeniem.

Wymiana bezpiecznika i usuwanie usterek

NIEBEZPIECZENSTWO Porazenie pragdem - ryzyko $mierci lub cigezkich
obrazen

* Przed rozpoczeciem prac odtgczy¢ zasilanie produktu i podtgczonych pomp.

* Zabezpieczy¢ zasilanie przed przypadkowym ponownym zatgczeniem.

Utylizacja produktu

Symbol przekreslonego pojemnika oznacza, ze produktu nie wolno wyrzucac¢ z
odpadami komunalnymi. Po zakonczeniu uzytkowania nalezy przekazaé¢ go do

mmm  punktu zbiorki wskazanego przez lokalne wtadze. Oddzielna zbidrka i recykling
chronig srodowisko i zdrowie ludzi.



Seria ACOWA PUMA to zaawansowane sterowniki pomp opracowane do
wspotczesnych systemow sciekowych i przepompowni. Nacisk na niezawodnos¢,
oszczednosé energii i tatwos¢é obstugi sprawia, ze PUMA jest skutecznym narzedziem
do monitorowania i sterowania pompami we wszystkich rodzajach instalaciji.

Sterowanie pompami jedno- i tréjfazowymi

Produkt jest uniwersalnym, kompaktowym sterownikiem jednej lub dwoch pomp z
szerokimi mozliwosciami komunikacji. Seria PUMA moze sterowaé pompami jedno- i
tréjfazowymi do 12 A (5,5 kW). Sterownik ma wytrzymatg, dwuczesciowa, odporng na
uderzenia obudowe IP65, zapewniajgcg trwatos¢ i ochrone w trudnych warunkach.

Komunikacja ze sterownikiem pomp PUMA

Seria PUMA oferuje rozne mozliwosci komunikacji. Standardowo jest dostarczana bez
interfejsu komunikacyjnego. Mozna jg rozbudowaé o modem LTE-M 4G lub NB-IoT.
Modut komunikacyjny zaprojektowano tak, aby mozna go byto tatwo wymieni¢ zgodnie z
przysztymi wymaganiami loT.

Sterownik korzysta z protokotu Modbus TCP/IP, ktéry moze by¢ szyfrowany przez TLS.
Zapewnia to najwyzsze standardy bezpieczenstwa komunikacji. Wszystkie rejestry
PUMA majg ten sam typ danych, co usprawnia przesytanie danych, poniewaz do ich
aktualizacji potrzeba tylko kilku telegramow.

Mozna wybrac sposéb pracy sterownika: samodzielnie z bezpo$rednig komunikacjg lub
w potgczeniu z Acowa HiVe, ktére udostepnia szeroki wybor protokotéw, takich jak
REST, APl iinne.

Interfejs uzytkownika i wizualizacja ze sterownikiem PUMA

Aby utatwi¢ codzienng obstuge, PUMA ma przedni wyswietlacz OLED 2,4 cala i cztery
wygodne przyciski sterujgce. Mozna jg rowniez konfigurowac bezptatnym narzedziem
AcowaZoo, lokalnie przez USB lub zdalnie przez potgczenie modemowe 4G.
Alternatywnie mozna uzy¢ Acowa HiVe, ktdre oferuje dodatkowe mozliwosci
skutecznego sterowania pompami.

Gromadzenie danych z wyposazenia zewnetrznego

PUMA gromadzi i rejestruje rozne rodzaje sygnatdéw przy uzyciu standardowego
wyposazenia zewnetrznego z sygnatem 4-20 mA / 0-10 V DC lub standardowych
urzadzen DI (wejscia cyfrowego). Zwigeksza to jej uniwersalnos¢ i umozliwia realizacje
réznych zadan monitorowania i rejestracji danych.

Monitorowanie trojfazowe

Seria PUMA mierzy prad we wszystkich trzech fazach, dostarczajac znacznie bardzie;j
szczegotowych i przydatnych danych niz tradycyjne przektadniki pragdowe. Urzgdzenie
monitoruje kluczowe parametry pracy, takie jak zanik fazy, zapewniajgc petng ochrone
instalacji pompowej. Zwieksza to niezawodnos$c¢ pracy i zapewnia optymalng kontrole
dziatania systemu.

Najwazniejsze funkcje sterownika PUMA

* zweryfikowane obliczanie przeptywu doktadnie okreslajgce rzeczywistg wydajnosé
pompy

* obliczanie doptywu i przedstawianie jego profilu do przepompowni
* unikalny pomiar pragdu we wszystkich 3 fazach

* specjalne funkcje obliczania przelewu, okresowego uruchamiania, codziennego
gtebokiego odpompowania, ptukania i zmiennych pozioméw uruchamiania

* awaryjne sterowanie wigczane przy uszkodzeniu przetwornika poziomu, sterowane
ptywakiem i zapewniajgce stabilng prace takze przy awarii

* wbudowany bank zasilania eliminujgcy potrzebe zewnetrznego zasilania bateryjnego
przy zaniku napiecia

* ciggte aktualizowanie oprogramowania sterownika i podigczonego wyposazenia

zgodnie z dyrektywa NIS2
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Schemat dla pompy jednofazowej z jednym wytgcznikiem. Uruchomienie P2
wymaga opdznienia co najmniej 5 sekund.

Schemat dla pompy jednofazowej z jednym wytgcznikiem. Uruchomienie P2
wymaga opodznienia co najmniej 5 sekund.
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Schemat dla pompy jednofazowej z dwoma wytgcznikami.
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Schemat dla pompy tréjfazowej z jednym wytgcznikiem. Uruchomienie P2 wymaga
opodznienia co najmniej 5 sekund.

Schemat dla pompy jednofazowej z jednym wytgcznikiem. Uruchomienie P2
wymaga opoznienia co najmniej 5 sekund.
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Schemat dla pompy jednofazowej z dwoma wytgcznikami.
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Struktura menu

PUMA TWIN

Main menu (home) for
pump control. Here are
showni.a. pump
operation, level etc.

Choose whether
mutual blocking of
pumps is enabled

Select language for
pump control

Ini 1.
Ini 11.
menu 1.

Select control for
either 1-phase or 3-
phase pump.

Arrow indicates the
desired function.
Acknowledge with enter.
Start = reset pump

Select the type of
measuring
equipment.

Manual operation of
pump 1. Use enter and
go to the sub menu.

Ini 2.

Select measuring
range on sensor
(only when selecting
level gauge)

Arrow indicates the
desired function.
Acknowledge with enter.
Start = reset pump

Manual operation of
pump 2. Use enter and
go to the sub menu.

Enter rated current
for pump 1

Ini 3.
menu 3.

Enter the desired start
level 1. Up/down
arrow, acknowledge
with enter.

Setpoint settings.
Use enter and go to
the ini 14 menu

Enter rated current
for pump 2

Ini 14.

. @ Approve selection
Main menu
/ Go to submenu

Overview menu -
operating time of
the pumps. Today,
yesterday and total

Enter the desired stop
level 1. Up/down
arrow, acknowledge
with enter.

Select trip class* for
the pump control.

Ini 15.

Menu selection up Menu selection down
Change setup Change setup

Manual operation of pump 1 and
reset pump failure
*Only in main menu

Enter pct. rated current
for pump 1. (minimum
operating current for
pump operation)

Overview menu —
number of starts of
the pumps. Today,
yesterday and total

Enter the desired start
level 2. Up/down
arrow, acknowledge
with enter

Ini 16.

Manual operation of pump 2 and
reset pump failure
*Only in main menu

Enter pct. rated current
for pump 2. (minimum
operating current for
pump operation)

Overview menu —
alarms, auto

acknowledgement
upon termination.

Enter the desired stop
level 2. Up/down
arrow, acknowledge
with enter.

Ini 17.
menu 6.

Overview menu —
I/O status. Here the
status can be read
on in- and outputs

Enter the desired level
for high-level alarm.
Up/down arrow,
acknowledge with enter.

Select if Klixon/PTC
are mounted in
Pump 1

Hold for 5 seconds to restart
installation wizard

Ini 18.

Overview menu —
communication. IP-
address and signal
strength

Select if Klixon/PTC
are mounted in
Pump 2.

Ini 9.

*Trip Class: In addition to a protection of the
contactor itself (6 x Ir for a maximum of 2 sec.).
You can also select motor protection based on

Select if a high-level N )
the following trip classes:

switch is
connected

Ini 10.

Class 5: 2.25 x Ir (max 5 seconds)
Class 10: 2.25 x Ir (max 10 seconds.)
Class 20: 2.25 x Ir (max 20 seconds.)
Choose whether the
pumps should
alternate in operation

Ini 8.




Ini. 1 - LANGUAGE: Wybrac¢ jezyk sterownika pomp.

Ini. 2 - PUMP DATA: Wybra¢ sterowanie pompg jednofazowg lub tréjfazows.
Ini. 3 - RATED CURRENT1: Wprowadzi¢ prad znamionowy pompy 1.

Ini. 4 - RATED CURRENT2: Wprowadzi¢ prad znamionowy pompy 2.

Ini. 5 - SELECT TRIP CLASS: Wybra¢ klase wyzwalania* sterownika pomp.

Ini. 6 - OPER. CURRENT1: Wprowadzi¢ procent prgdu znamionowego pompy 1 -
minimalny prad roboczy wymagany do pracy pompy.

Ini. 7 - OPER. CURRENT2: Wprowadzi¢ procent prgdu znamionowego pompy 2 -
minimalny prad roboczy wymagany do pracy pompy.

Ini. 8 - KLIXON1: Wybraé¢, czy w pompie 1 zamontowano Klixon/PTC.

Ini. 9 - KLIXON2: Wybraé¢, czy w pompie 2 zamontowano Klixon/PTC.

Ini. 10 - HIGH-LEVEL SWITCH: Wybra¢, czy podigczono wytgcznik wysokiego poziomu.

Ini. 8 - ALTERNATING: Wybraé, czy pompy majg pracowac naprzemiennie.

Ini. 11 - ONE PUMP RUNNING: Wybra¢, czy wtgczona jest wzajemna blokada pomp.

Ini. 12 - SENSOR TYPE: Wybra¢ rodzaj urzadzenia pomiarowego.

Ini. 13 - LEVEL SENSOR: Wybra¢ zakres pomiarowy czujnika - tylko po wybraniu
miernika poziomu.

Ini. 14 - START1: Wprowadzi¢ zgdany poziom uruchomienia 1 strzatkami w gore lub w
dot. Zatwierdzi¢ przyciskiem Enter.

Ini. 15 - STOP1: Wprowadzi¢ zadany poziom zatrzymania 1 strzatkami w gore lub w dot.
Zatwierdzi¢ przyciskiem Enter.

Ini. 16 - START2: Wprowadzi¢ zgdany poziom uruchomienia 2 strzatkami w gore lub w
dot. Zatwierdzi¢ przyciskiem Enter.

Ini. 17 - STOP2: Wprowadzi¢ zgdany poziom zatrzymania 2 strzatkami w goére lub w dét.
Zatwierdzi¢ przyciskiem Enter.

Ini. 18 - HIGH-LEVEL SWITCH: Wprowadzi¢ zgdany poziom alarmu wysokiego poziomu
strzatkami w gore lub w dét. Zatwierdzi¢ przyciskiem Enter.

*Klasa wyzwalania: W uzupetnieniu ochrony samego stycznika (6 x Ir przez
maksymalnie 2 s) mozna réwniez wybra¢ zabezpieczenie silnika wedtug nastepujgcych
klas wyzwalania: klasa 5 - 2,25 x Ir, maksymalnie 5 s; klasa 10 - 2,25 x Ir, maksymalnie
10 s; klasa 20 - 2,25 x Ir, maksymalnie 20 s.
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Menu 1 - HOME: Menu gtéwne sterownika pomp. Pokazuje migdzy innymi prace pomp i
poziom.

Menu 2 - PUMP1 CONTROL: Reczne sterowanie pompg 1. Nacisng¢ Enter, aby przejs¢
do podmenu.

Menu 3 - PUMP2 CONTROL: Reczne sterowanie pompg 2. Nacisng¢ Enter, aby przejs¢
do podmenu.

Menu 3 - SET POINTS: Ustawienia wartosci zadanych. Nacisngé¢ Enter, aby przejs¢ do
menu Ini. 14.

Menu 4 - OPER. TIME: Przeglad czasu pracy pomp: dzisiaj, wczoraj i fgcznie.

Menu 5 - STARTS: Przeglad liczby uruchomien pomp: dzisiaj, wczoraj i tgcznie.

Menu 6 - ALARMS: Przeglad alarméw. Automatyczne potwierdzenie po ustgpieniu
alarmu.

Menu 7 - STATUS 1/O: Przeglad stanow wejs¢ i wyjs¢. Tutaj mozna odczytac ich stan.

Menu 8 - COMMUNICATION: Przeglad komunikacji: adres IP i sita sygnatu.

Sub 2 - PUMP1 CONTROL: Strzatka wskazuje zgdang funkcje. Zatwierdzi¢ przyciskiem
Enter. Start = reset pompy.

Sub 2 - PUMP2 CONTROL: Strzatka wskazuje zgdang funkcje. Zatwierdzi¢ przyciskiem
Enter. Start = reset pompy.

Symbol domu: Menu gtéwne.

Strzatka w prawo: Zatwierdzi¢ wyboér. Przej$é do podmenu.
Strzatka w gére: Wybdr menu w gore. Zmiana ustawien.
Strzatka w dot: Wybér menu w dét. Zmiana ustawien.

Strzatki w dot i w prawo: Reczne sterowanie pompg 1 i reset bledu pompy. *Tylko w
menu gtébwnym.

Strzatki w gére i w prawo: Reczne sterowanie pompa 2 i reset btedu pompy. *Tylko w
menu gtdbwnym.

Przytrzymanie przycisku domu: Przytrzymac¢ przez 5 sekund, aby ponownie uruchomi¢
kreator instalaciji.
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Dane techniczne PUMA

Wymiary

Masa

Przekréj przewodow
Drgania sinusoidalne
Swobodny upadek
Stopien ochrony
Zasilanie
Czestotliwosc

Pobdér mocy wejsciowej

Maksymalny bezpiecznik

Maksymalny bezpiecznik

IK max / IK Rating
Uktad uziemienia

Certyfikaty

Szer. 237 mm x wys. 248 mm x gt. 98 mm
1350 g

0,5-6 mm?

10-500 Hz, 1 G

30 cm

IP65

1x230V AC albo 3 x 400 V AC, +10% / -20%
50/60 Hz

0,004-0,06 A

25 A przy jednym wspolnym zabezpieczeniu / 16
A przy dwdéch osobnych zabezpieczeniach

25 A przy jednym wspoélnym zasilaniu / 16 A przy
dwdch osobnych zasilaniach

6 kKA

TT

CE

Dane techniczne PUMA TWIN

Wymiary

Masa

Przekréj przewodow
Drgania sinusoidalne
Swobodny upadek
Stopien ochrony
Zasilanie
Czestotliwos¢

Poboér mocy wejsciowej

Maksymalny bezpiecznik

Maksymalny bezpiecznik

IK max / IK Rating

Uktad uziemienia

Certyfikaty

Szer. 325 mm x wys. 255 mm x gt. 98 mm
1750 g

0,5-6 mm?

10-500 Hz, 1 G

30 cm

IP65

1x230 V AC albo 3 x 400 V AC, +10% / -20%
50/60 Hz

0,004-0,06 A

25 A przy jednym wspolnym zabezpieczeniu / 16
A przy dwdch osobnych zabezpieczeniach

25 A przy jednym wspolnym zasilaniu / 16 A przy
dwdch osobnych zasilaniach

6 kA
TT

CE
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Warunki srodowiskowe

Wilgotnosé

Temperatura pracy
Temperatura przechowywania
Wysoko$¢ pracy

Czas uruchamiania

Parametry pompy

Napiecie

Moc silnika
Maksymalny prad
Ochrona silnika

Dtugosc¢ przewodu / sygnatu

10-95%, bez kondensac;ji
-20°C do +50°C

-20°C do +60°C

Maks. 2000 m n.p.m.

10-300 s, wbudowany zmienny czas
uruchamiania

1 faza 230 V AC albo 3 fazy 400 V AC
Maks. 5,5 kW

12A

Elektroniczny pomiar prgdu w 3 fazach

Maks. 10 m

Wbudowany zasilacz - TWIN i seria 400 V

Prad wyjsciowy
Napiecie wyjsciowe

Tolerancja

Maks. 500 mA
24V DC

+/-20%

Wejscia cyfrowe

Liczba wejs¢ cyfrowych
Izolacja elektryczna
Sygnat cyfrowy

Zakres sygnatu

Dtugos¢ przewodu / sygnatu

Wejscia analogowe

Liczba wejs¢ analogowych mA
Izolacja elektryczna

Zakres pomiarowy
Impedancja wejsciowa
Doktadnos¢ pomiaru

Zakres sygnatu

Dtugos¢ przewodu / sygnatu

2

Nie

Niski <5V /<1 mA, wysoki >12V />4 mA
0-30 vV DC

Maks. 100 m

1
Nie

0/4-20 mA

Okoto 100 Q

Lepsza niz 0,5% zakresu
0-24 mA

Maks. 100 m
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Wyijscia cyfrowe

Liczba wej$¢ analogowych mA /
liczba wyjs¢ cyfrowych

Izolacja elektryczna

Zakres pomiarowy / napiecie
izolaciji

Impedancja wejsciowa / rodzaj
przekaznika

Doktadnos$¢ pomiaru
Dtugosc¢ przewodu / sygnatu

Obcigzenie ciggte

Minimalny prad
Maksymalny prad rozruchowy

Czestotliwosc¢ przetgczania

Tak

4 kV

Wyjscia przekaznikowe

Lepsza niz 0,5% zakresu
Maks. 100 m

Maks. 2 A przy 230 V AC - AC1, 100 W przy 230
VAC-AC3, 1Aprzy 30 VDC

5 mA przy 10 V
6 A przez 20 ms

Maks. 10 Hz

Wyposazenie dostarczane ze sterownikiem pompy

2 szt. Dtawik poliamidowy M25, @9-18 mm, IP68, czarny
2 szt. Dtawik poliamidowy M25, @7-14 mm, IP68, czarny
3 szt. Dlawik poliamidowy M16, @3,5-10 mm, IP68, czarny
1 szt. Zadlepka M25, poliamidowa, czarna

3 szt. Zaslepka M20, poliamidowa, czarna

4 szt. Nakretka poliamidowa M25, wzmacniana wiéknem szklanym, S

6 szt. Nakretka poliamidowa M16, wzmacniana wiéknem szklanym, S

4 szt. Wkret samowiercgcy 3,5 x 25 mm
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